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Broj: 05-02-312/26-29691/2 Podgorica, 02.09.2026. godine

ZA: MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, SUMARSTVA | VODOPRIVREDE, Rimski trg 46,
Podgorica

Gospodinu, Vladimiru Jokovi¢u, ministru

Predmet: Misljenje na Predlog uredbe o dodacima hrani za Zivotinje i premiksima koji se mogu
stavljati na trziste

Veza: Va$ akt br: 04-312/26-20741/5 od 27.08.2026. godine

Postovani gospodine Jokovicu,

Povodom Predloga uredbe o dodacima hrani za Zivotinje i premiksima koji se mogu stavijati na
trziste, Ministarstvo finansija daje sledece:

MISLJENJE

Donosenje ove uredbe predlaze se radi obezbjedvanja uslova za efikasno sprovodenje Zakona o
bezbjednosti hrane ("Sluzbeni list CG", br. 59/26) i potpunog usaglasavanja sa pravnom tekovinom
Evropske unije u oblasti dodataka hrani za Zivotinje i premiksima koji se mogu stavljati na trziste.
Dodatno, obaveza kontinuiranog usaglasavanja je uslov i za zatvaranje pregovora u Poglaviju 12 -
Bezbjednost hrane, veterina i fitosanitarni poslovi.

Na tekst Predloga uredbe i pripremljeni lzvjestaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta implikacija na
poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Nadalje, Izvjestajem o sprovedenoj analizi procjene uticaja propisa navedeno je da za implementaciju
predmetnog Predloga uredbe nije potrebno obezbjedivanje finansijskih sredstava iz budZeta Crne Gore.

S tim u vezi, Ministarstvo finansija, sa aspekta budzeta, nema primjedbi na Predlog uredbe o dodacima
hrani za Zivotinje i premiksima koji se mogu stavljati na trziste.

S postovanjem,




PREDLOG
Na osnovu &lana 75 stav 2 Zakona o bezbjednosti hrane ("Sluzbeni list CG", broj 59/26),

Viada Crne Gore, na sjednici od donijela je
UREDBA
O DODACIMA HRANI ZA ZIVOTINJE | PBEMIKSIMA KOJI SE MOGU STAVLJATI NA
TRZISTE"
Predmet
Clan 1

Ovom uredbom propisuju se dodaci hrani za zivotinje i premiksi koji se mogu stavljati na
trziste, njihove kategorije, oznacavanje i pakovanje.

lzuzeci od primjene

Clan 2
Ova uredba ne primjenjuje se na:
1) pomoéna tehnoloska sredstva;
2) veterinarske ljgkove, osim kokcidiostatika i histomonostatika koji se koriste kao dodaci
hrani za zivotinje.
Dodaci hrani za zivotinje i premiksi
Clan 3
(1) Dodaci hrani za sivotinje (feed aditives) su supstance, mikroorganizmi ili proizvodi, osim
hraniva i premiksa, koji se namjerno dodaju hrani za Zivotinje ili vodi, radi postizanja povoljnih
uticaja na svojstva hrane za Zivotinje ili proizvoda ivotinjskog porijekla, zadovoljavanje
nutritivnih potreba Zivotinja, povoljnog uticaja na zivotnu sredinu prilikom uzgoja zivotinja,
proizvodnosti i dobrobiti Zivotinja i Zeludaéno-crijevne flore ili probave.
(2) Premiksi (premixtures) su mjesavine dodataka hrani za Zivotinje ili mje$avine jednog ili
vise dodataka hrani za Zivotinje sa hranivima ili vodom kao nosacima, koji nijesu namijenjeni
direktnoj ishrani Zivotinja.

Lista odobrenih dodataka hrane za zivotinje
Clan 4
(1) Lista odobrenih dodataka hrane za zivotinje donosi organ drzavne uprave nadlezan za
poslove poljoprivrede u skladu sa vazecim odobrenjima dodataka i premiksa koji se mogu
stavljati na trziste Evropske unije

(2) Lista iz stave 1 ovog &lana objavljuje se u “Sluzbenom listu Crne Gore”.
Znacenje izraza

Clan 5

Izrazi upotrijebljeni u ovoj uredbi imaju sljiede¢a znacenja:

1) hrana za Zivotinje (feed or feedingstuff) je svaka supstanca ili proizvod, ukljuéujuéi i
dodatke hrani za Zzivotinje (aditive), preradena, djelimicno preradena ili nepreradena, a
namijenjena je za peroralnu ishranu zivotinja;

2) poslovanje hranom za zivotinje (feed business) je profitabilna ili neprofitabilna
djelatnost, javna ili privatna, koja se obavlja u proizvodnii, izradi, preradi, skladistenju,

transportu ili distribuciji hrane za Fivotinje, ukljuCujuci i proizvodnju, preradu ili skladistenje
hrane na sopstvenom domacinstvu,



3) subjekat u poslovanju hranom za zivotinje (feed business operator) je pravno, fizicko
lice ili preduzetnik koje je odgovorno za ispunjavanje propisanih zahtjeva za hranu za zivotinje
u okviru djelatnosti koju obavlja;

4) stavljanje na trziste (placing on the market) je posjedovanje hrane za zivotinje u svrhu
prodaje, ukljuéujuéi i ponude za prodaju ili drugi oblik prenosa uz ili bez naknade, kao i prodaju,
distribuciju i drugi oblik prenosa:

5) sljedljivost (traceability) je moguénost pracenja hrane za Zivotinje, Zivotinja koje se
koriste za proizvodnju hrane za Zivotinje, sirovina ili supstanci koje su namijenjene ugradivanju
ili se ocekuje da ée biti ugradene u hranu ili hranu za zivotinje kroz sve faze proizvodnije,
prerade i distribucije;

6) hraniva (feed materials) su proizvodi bilinog ili Zivotinjskog porijekla koji sluze za
zadovoljavanje hranidbenih potreba u izvornom obliku, sviezi, konzervirani ili dobijeni
industrijskom preradom, organske ili neorganske supstance koje sadrze ili ne sadre dodatke
hrani za Zivotinje, a namijenjene su za peroralnu ishranu Zivotinja direktno ili nakon prerade
za pripremu smjes$a ili kao nosadi premiksa;

7) krmna smjesa (compound feed) je mjesavina najmanje dva hraniva sa dodacima hrani
za zivotinje ili bez nijih, namijenjena peroralnoj ishrani Zivotinja kao potpuna ili dopunska;

8) potpuna krmna smjesa (complete feed) je krmna smje$a koja svojim sastavom u
potpunosti zadovoljava dnevni obrok zivotinje;

9) dopunska krmna smjesa (complementary feed) je mjesavina hrane za Zivotinje sa
visokim sadrzajem odredenih materija koja je po sastavu dovolina kao dnevni obrok za
Zivotinju samo ako se koristi u kombinaciji sa drugom hranom za Zivotinje;

10) pomoéna tehnologka sredstva (processing aids) su materije koje se ne koriste kao
hrana za Zivotinje, a upotrebljavaju se prilikom prerade hrane za zivotinje ili hraniva u
tehnoloske svrhe tokom obrade ili prerade i koje mogu izazvati nenamjernu prisutnost rezidua
tih materija ili njihovih derivata y gotovom proizvodu tokom tehnoloskog postupka, pod
uslovom da rezidui nemaju negativno dejstvo na zdravlje ljudi, Zivotinja ili Zivotnu sredinu;

11) dnevni obrok (daily ration) je ukupna prosjeéna koligina hrane za Zivotinje koja
zadovoljava ukupne dnevne potrebe Zivotinje prema vrsti starosnoj kategoriji i proizvodnom
tipu, preracunata na sadrzaj viage od 12%:

12) antimikrobna sredstva (antimicrobials) su supstance proizvedene sintetiékj ili
prirodno, koje se koriste za unistavanje ili spre€avanje rasta mikroorganizama, ukljuéujuéi
bakterije, viruse ili gljivice i plijesni ili parazite, posebno protozoe:

13) antibiotik (antibiotic) je antimikrobno sredstvo, proizvedeno i dobijeno od
mikroorganizama, sa svojstvom unistavanja ili sprecavanja rasta drugih mikroorganizama;

14) kokcidiostatici i histomonostatici sy supstance namijenjene unistavanju i
spre¢avanju rasta protozoa:

15) maksimalno dozvoljena koli¢ina rezidua le najveéa dozvoliena koligina rezidua,
nastala koriséenjem dodatka u ishrani Zivotinja;

16) mikroorganizam je mikroorganizam koji stvara kolonije;

17) prvo stavljanje na trziste (first placing on the market) je stavijanje na trziste dodatka
hrani za Zivotinje, nakon njegove proizvodnje, uvoza dodatka ili u sluéaju kada je dodatak
ugraden u hranu za Zivotinje prije stavljanja na trziste.

Stavljanje na trziSte, prerada i upotreba
Clan 6
(1) Subjekti u poslovanju hranom za zivotinje ne smiju stavljati na trziste, preradivati ili
upotrebljavati dodatke hrani za Zivotinje osim u slu€ajevima:
1) kada je dodatak obuhvacen odobrenjem, izdatim u skladu sa ovom uredbom:;
2) kada su ispunjeni uslovi za upotrebu, u skladu sa ovom uredbom, ukljudujudi i opste
uslove, osim ako nije drukéije navedeno u odobrenju i u odobrenju za materije;



3) kada su ispunjeni uslovi vezani uz oznacavanje, navedeni u ovoj Uredbi.

2) Za upotrebu u naucéno istrazivackim projektima, drzava moze dopustiti da se kao dodaci
upotrebljavaju materije koje nisu odobrene na nacionalnom nivou, osim antibiotika, u skladu sa
nacelima i uslovima propisanim smjernicama za procjenu aditiva u ishrani zivotinja, i pod uslovom
da postoji odgovarajuci sluzbeni nadzor, a predmetne se Zivotinje smiju koristiti za proizvodnju
hrane samo ako se utvrdi da to nece imati negativan efekat na zdravlje Zivotinja, zdravlje ljudi ili
na okolinu.

(3) U sluéaju dodataka, koji pripadaju kategorijama iz ¢lana 9 stav 1tac.4i5 ove uredbe,
ili onih dodataka koje se odnosi na trgovinu proizvodima koji se sastoje od genetski modifikovanih
organizama (GMO-a), koji sadrze genetski modifikovane organizme ili su proizvedeni od njih,
nijedna osoba, osim nosioca odobrenja, imenovanog za odobrenje, pravni sledbenici, koji djeluju
prema pisanom odobrenju nosioca, ne stavlja prva proizvod na trziste.

(4) Ako nije drukgije utvrdeno, mije$anje dodataka koji ¢e se prodati direktno krajnjem
potroadu, dopusta se u skladu s uslovima za koristenje utvrdenim u odobrenju za svaki
pojedinacni dodataka, a mije$anje odobrenih dodataka nije predmet posebnih odobravanja.

Odobrenje
Clan7
(1) Za dobijanje odobrenja za dodatak hrani za zivotinje ili za novo koris¢enje dodatka
hrani za Zivotinje, podnosi se zahtjev u skladu sa ¢lanom 8 ove uredbe.
(2) Odobrenje se izdaje ako ispunjava uslove iz ¢lana 8 ove uredbe i propisima o hrani.
(3) Podnosilac zahtjeva za izdavanje odobrenja ili njegov zastupnik moraju da budu
poslovno aktivni na nacionalnom nivou.

Uslovi za odobrenje
Clan 8
(1) Nijedan dodatak za hranu za zivotinje nece biti odobren ukoliko podnosilac zahtjeva
za takvo odobrenje nije adekvatno i dovoljno dokazao u skladu sa implementacionim mjerama
navedenim u &lanu 7 ove uredbe da, kada se koristi u skladu sa uslovima koji ¢e biti utvrdeni u
uredbi kojom se odobrava upotreba aditiva, on ispunjava zahteve iz stava 2 ovog Clana i ima
najmanje jednu od karakteristika utvrdenih u stavu 3 ovog Clana.
(2) Dodatak hrani za zivotinje ne smije:
1) imati negativan uticaj na zdravlje Zivotinja, zdravlje ljudi ili Zivotnu sredinu,
2) biti predstavljen na nacin koji moZe dovesti korisnika u zabludu,
3) nastetiti potro$acu naru$avanjem karakteristicnih karakteristika Zivotinjskih proizvoda
ili dovesti potrodada u zabludu u pogledu karakteristicnih karakteristika Zivotinjskih
proizvoda.
(3) Dodatak! hrani za zivotinje treba da:
1) povoljno uti¢e na karakteristike hrane za zivotinje,
2) povoljno utiGe na karakteristike zZivotinjskih proizvoda,
3) povoljno utiée na boju ukrasnih riba i ptica,
4) zadovoljava nutritivhe potrebe zivotinja,
5) povoljno uti¢e na ekolo$ke posledice stoCarske proizvodnije,
6) povoljno utite na proizvodnju, performanse ili dobrobit zivotinja, posebno uticajem na
gastrointestinalnu floru ili svarljivost hrane za zivotinje, ili
7) ima kokcidiostatski ili histomonostatski efekat.
(4) Antibiotici, osim kokcidiostatika ili histomonostatika, nece biti dozvoljeni kao aditivi za
hranu za zivotinje.



Kategorije dodataka hrani za Zivotinje

Clan 9

(1) Dodaci hrani za Zivotinje u zavisnosti od djelovanja i svojstava razvrstavaju se u
sliedece kategorije:

1) tehnoloski dodaci (supstanca koja se dodaje hrani za Zivotinje u tehnologke svrhe);

2) senzorni dodaci (supstanca &ije dodavanje hrani za Zivotinje poboljsava

organoleptiCka svojstva hrane za Zivotinje ili vizuelne karakteristike hrane dobijene od

Zivotinja);

3) nutritivni dodaci;

4) zootehnicki dodaci (dodatak koji povolino djeluje na proizvodnost zdravih zivotinja i

na zivotnu sredinu);

5) kokcidiostatici i histomonostatici.
(2) Dodaci hrani za Zivotinje prema kategorijama iz stava 1 ovog ¢lana dati su u Prilogu 1 ove
uredbe u skladu sa njihovom glavnom funkcijom ili funkcijama.

Oznacavanje i pakovanje dodataka hrani za Zivotinje i premiksa

Clan 10

(1) Subjekat u poslovanju hranom za Zivotinje moze da stavlja na trzi$te samo dodatak
hrani za Zivotinje ili premikse u originalnom pakovanju proizvodada, odnosno lica koje vrsi
prepakivanije.

(2) Na pakovanju iz stava 1 ovog &lana navode se sliedeéi podaci:

1) naziv dodatka sa nazivom kategorije:

2) naziv i sjediste, odnosno ime i adresu subjekta u poslovanju hranom za Zivotinje koji

je proizveo odnosno prepakovao dodatke hrani za Zivotinje;

3) neto masu, a zatecene dodatke i premikse neto zapreminu ili neto masu;

4) broj odobrenog objekta koji proizvodi ili stavija na trziste dodatak hrani za Zivotinje ili

premiks, kad je primjereno;
5) uputstvo za upotrebu, mjere opreza u pogledu vrste i kategorije Zivotinja kojima su
dodatak ili premiks namijenjeni;
6) identifikacioni broj; i
7) referentni broj serije i datum proizvodnije.
{3) Odredbe stave 2 ta&. 2, 4, 5 7 ovog &lana ne primjenjuju na ugradene dodatke hrani
za zivotinje.

(3) Za aromaticne materije, popis dodataka moze se zamijeniti rije¢ima ,mjedavina
aromaticnih materija” ali ne za aromati¢ne materije koje podlijezu koli¢inskom ograniéenju kada
se koriste u hrani za Zivotinje i vodi za pice.

(4) Osim podataka odredenih u stavu 1 ovog élana, pakovanije ili kontejner dodatka hrani
za zivotinje iz funkcionalne grupe navedene u Prilogu 2 ove uredbe ili premiksa koji sadrzi
dodatak iz funkcionalne grupe navedene u Prilogu 2 ove uredbe mora imati vidljive, jasno
Citljive i neizbrisive podatke.

(5) Za premikse, na oznaci mora biti navedena rijec ,premiks”, a kod hraniva moraju biti
navedeni nosadi, u skladu sa propisom koim je uredeno stavljanje na trZiste i upotreba hrane za
zivotinje i, kad se voda koristi kao nosaé, potrebno je navesti sadrzaj vlage premiksa, za svaki
premiks kao cjelinu moZe se navesti samo jedan minimalni rok trajanjakoji e se odrediti ée se na
osnovu minimalnog roka trajanja svakog od njegovih sastojaka.

(6) Subjekat u poslovanju hranom koji proizvodi ili stavlja na trzite dodatke hrani za
zivotinje i premikse, moze da stavlja hranu za zivotinje i premikse samo u posudama koje moraju
da budu zatvorene na nagin kojim se obezbjeduje da prilikom otvaranja dode do ostecenja
zatvaracCa koji se nakon otvaranja ne moze ponovo upotrebiti.



Novcéane kazne

Clan 11

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 500 eura do 10.000 eura kazni¢e se za prekrsaj

pravno lice, ako:

1) stavljaju na trziste, preraduju ili upotrebljavju dodatke hrani za Zivotinje koji nisu
obuhvaéeni odobrenjem izdatim u skladu sa ovom uredbom, kada nisu ispunjeni uslovi za
upotrebu, ukljuujuci i opste uslove, osim ako nije drukéije navedeno u odobrenju i u odobrenju
za materije (Clan 6 stav 1);

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se odgovorno lice u pravnom licu novéanom

kaznom u iznosu od 100 eura do 1.000 eura.

(3) Za prekriaj iz stava 1 ovog &lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu

od 200 eura do 3.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se fizicko lice nov€éanom kaznom u iznosu

od 100 eura do 1.000 eura.

Zalihe dodataka hrane za zivotinje
Clan 12
Dodaci hrani za Zivotinje stavljeni na trziste u skladu sa propisima koji su vaZzili do stupanja
na snagu ove uredbe, mogu se stavljati na trziSte do isteka zaliha, a konzervirana hrana i hrana
sa duZim rokom trajanja do isteka roka upotrebe.

Prilozi

Clan 13
Prilozi 11 2 Cine sastavni dio ove uredbe.

Prestanak vazenja

Clan 14
Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje da vazi Uredba o dodacima hrani za zivotinje
i premiksima koji se mogu stavljati na  trziste* ("Sluzbeni list CG"

br. 7/18, 46/18, 44/19, 120/20, 9/23 1 46/25.)

Stupanje na snagu

Clan 15
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".

*U ovu uredbu prenijeta je Regulativa (EU) br. 1831/2003 EVropskog parlamenta i vijeca od 22. septembra 2003.
godine o dodacima hrani za zivotinje

Broj:
Podgorica,
Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Mr Milojke Spaji¢



PRILOG 1

KATEGORIZACIJA DODATAKA HRANE ZA ZIVOTINJE

(1) Kategorija ,TEHNOLOSK| DODAC!” obuhvata:

1) konzervanse: supstance ili, prema potrebi, mikroorganizmi koji produzavaju trajnost
hrane za Zivotinje stiteci je od kvarenja uzrokovanog djelovanjem mikroorganizama ili njihovih
metabolita;

2) antioksidanse: supstance koje prodZavaju trajnost hrane za Zivotinje ili pojedinaénih
hraniva $titeci ih od kvarenja uzrokovanog oksidacijom;

3) emulgatore: supstance koje omoguc¢avaju ili odrzavaju homogenu mjegavinu dvije ili vise
komponenti u hrani za Zivotinje koje se inace ne bi mogle homogeno izmijesgati;

4) stabilizatore: supstance koje omogucavaju odrzivost fizicko-hemijskih svojstava hrane za
Zivotinje;

5) zgusnjivacCe: supstance koje povecavaju viskoznost hrane za Zivotinje;

6) supstance za Zeliranje: supstance koje hrani za Zivotinje daju teksturu stvaranjem gela;

7) veziva: supstance koje sluZe za bolje povezivanje ¢estica u hrani za Zivotinje;

8) supstance za kontrolu kontaminacije radionuklidima: supstance koje sprie¢avaju
apsorpciju radionuklida ili pospjesuju njihovo izlu¢ivanje;

9) supstance za sprijeCavanje zgrudnjavanja: supstance koje smanjuju zgrudnjavanje
Cestica hrane za zivotinje;

10) regulatore kisjelosti: supstance koje reguli$u pH hrane za Zivotinje;

11) dodatke za siliranje: supstance, ukljuujuci i enzime ili mikroorganizme, namijenjene
dodavanju hrani za Zivotinje radi pobolj$anja procesa siliranja:

12) sredstva za denaturisnje: supstance koje omogucavaju identifikaciju porijekla posebne
hrane ili hraniva, koris¢ene za proizvodnju preradene hrane za zivotinje,

13) supstance za smanjenje kontaminiranosti hrane za Zivotinje mikotoksinima: supstance
koje mogu sprijeciti ili smanjiti apsorpciju mikotoksina, pospjesiti njihovo izlugivanije ili izmijeniti
njihov nacin djelovanja;

14) supstance za poboljSanje higijenskog stanja supstance ili, ako je primjenljivo,
mikroorganizmi koji pozitivno utiéu na higijenska svojstva hrane za Zivotinje jer smanjuju
odredenu mikrobiolosku kontaminaciju.

(2) Kategorija ,SENZQORNI DODACI” obuhvata:

1) boje:

- supstance koje povecéavaju ili obnavljaju boju u hrani za Zivotinje;

- supstance koje, dodate u hranu Zivotinja, pojacavaju boju hrane Zivotinjskog porijekla;

- supstance koje povoljno utiCu na obojenost ukrasnih ribica i ptica;

2) aromati¢ne supstance:

- supstance cije ukljucivanje u hranu za Zivotinje pojacava miris ili ukus hrane za Zivotinje.

3. Kategorija ,NUTRITIVNI DODACI” obuhvata:

1) vitamine, provitamine i hemijske supstance sli¢nog uéinka:

2) mineralne mjesavine;

3) aminokisjeline, njihove soli i analogne supstance;

4) ureu i njene derivate.

5) ureu i njene derivate.

(4) Kategorija ,ZOOTEHNICKI DODACI” obuhvata:

1) supstance za pobolj§anje probavijivosti: supstance koje dodate u hranu Zivotinja
povecavaju varenje hrane za zivotinje djelovanjem na ciljna hraniva;

2) stabilizatore dobre crijevne flore: mikroorganizmi ili druge hemijski definisane supstance
koje, dodate u hranu zivotinja, imaju pozitivan uginak na dobru crijevnu floru;



3) supstance koje povoljno utiéu na zivotnu sredinu:

4) ostale zootehnic¢ke dodatke;

S) stabilizatori fizioloskog stanja: supstance ili, kada je primenljivo, mikroorganizmi, koji,
kada se daju Zivotinjama u dobrom zdraviju, povoljno uticu na njihovo fizioloko stanje,
ukljucujuci njihovu otpornost na stresne faktore



PRILOG 2

DODATNI PODACI ZA OZNACAVANJE ODREDENIH DODATAKA | PREMIKSA

(1) Prilikom oznacavanja, dodatni podaci za dodatke hrane za Zivotinje i premikse navode
se dodatni podaci na sljiedeci naéin:

1) Zootehnicki dodaci, kokcidiostatici i histomonostatici:

- datum isteka roka trajanja ili rok trajanja od dana proizvodnje,

- uputstvo za koriséenje, i

- koncentracija.

2) Enzimi:

- poseban naziv aktivne supstance ili komponenata u skladu sa njihovom enzimskom
aktivnoscu i u skadu saodobrenjem, -

identifikacioni broj medunarodne organizacije za biohemiju, i

- umjesto koncentracije: jedinice aktivnosti (jedinice po gramu ili jedinice aktivnosti po
mililitru).

3) Mikroorganizmi:

- datum isteka roka trajanja ili rok trajanja od dana proizvodnije,

- uputstvo za koriséenje,

- identifikacioni broj soja, i

- broj jedinica koje stvaraju kolonije po gramu.

4} Nutritivni dodaci:

- nivo/koli¢ina aktivne supstance, i

- datum isteka roka trajanja ili rok trajanja od dana proizvodnje.

5) Tehnolo$ki i senzorni dodaci uz izuzetak aromati¢nihsupstance:

- nivo/koliéina aktivhe supstance.

6) Aromati¢ne supstance:

- ugradeni udio u premiksima.,

(2) Dodatni zahtjevi u pogledu oznafavanja i informisanja za odredene aditive koji se
sastoje od odredenih proizvoda i premiksa koji sadrze takve proizvode:

1) Dodaci koji pripadaju kategorijama iz ¢lana 6 stav 1 ta¢. 1, 2 i 3 ove uredbe i koji se
sastoje od odredenih proizvoda i premiksa koji sadrze te proizvode:

a) na ambalazi ili posudi/kontejneru poseban naziv, oznaku ili broj i koli¢inu svih tehnologkih
dodataka sadrzanih u proizvodu, za koje su najvece koli¢ine utvrdene u odgovarajuéem
odobrenju; b) sliedece informacije, upotrebom bilo kojeg sredstva pisane komunikacije ili uz
preparat:

-poseban naziv, oznaku ili broj svih tehnoloskih dodataka sadrzanih u finalnom proizvodu, i

- naziv svih drugih supstanci ili proizvoda sadrzanih u finalnom proizvodu, navedenih prema
opadaju¢em redosljedu koli¢ina.

2) na zahtev kupca ili korisnika, informacije o konkretnom nazivu, identifikacionom broju i
naznaci nivoa tehnoloskih aditiva iz tacke a) ovog stava ukljuéenih u preparate aditiva.

3) Premiksi koji pripadaju kategorijama iz ¢lana 6 stav 1 ta¢ 1, 2 i 3 ove uredbe i koji se
sastoje od odredenih proizvoda i premiksa koji sadrze takve proizvode na ambalaZi/posudi ili
kontejneru poseban naziv, oznaku ili broj i koli¢inu svih tehnoloskih dodataka sadrzanih u
proizvodu, za koje su najvece koliCine utvrdene u odgovarajuéem odobrenju, kada je to
prikladno;

(3) Kolicina dodataka koja takode postoji u prirodnom stanju u nekim hranivima,
izraCunava se tako da ukupni broj dodatih elemenata i elemenata koji su prirodno prisutni,
ne prelaze najvecu dozvoljenu koli¢inu predvidenu u Prilogu 1 ove uredbe.



(4) Dozvoljeno je mijeSanje dodataka samo u premiksima i hrani za Zivotinje kada postoji
fiziCko-hemijska i bioloska kompatibilnost izmedu sastojaka mjesavine u odnosu na eljene
efekte.

(5) Dopunske krmne smjeSe razrijedene kako je odredeno, ne smiju preéi kolicine
dodataka, utvrdene za potpune krmne smijede, a u sluc¢aju premiksa, koji sadrze dodatke
za siliranje, rijeci ,dodaci za siliranje” moraju se jasno dodati na oznaci nakon rijeci
+PREMIKS".

(6) Tehnoloskih dodaci ili druge supstance ili proizvodi sadr7ani u dodacima koji se
sastoje od preparata mijenjaju samo fizicko-hemijske karakteristike aktivhe supstance
preparata i upotrebljavaju se u skladu s uslovima odobrenja ako su takve odredbe
predvidene. 5

(7) Fizicko-hemijska i bioloska kompatibilnost sastavnih djelova preparata obezbjeDuje
se prema ocekivanim i zeljenim efektima.



OBRAZAC

IZVJESTAJ O bPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA §
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PREDLAGAC PROPISA  Ministarstvo pol Joprlvrede, Sumarstva i vodoprlvrede

NAZIV PROPISA Uredbd o dodacima hrani za zwotmje i |)remlks|ma k(]jl se mogu
stavljati na trziste

1. Definisanje problema

- Koje probleme treba da rijesi predloZeni akt?

| - Kojisu uzroci problema? |
- Koje su posljedice problema? '

- Koji su subjekti ote¢eni, na koji nacin i u kojoj mjeri?

-___Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)? ' ol P

- Donosenje ove uredbe predlaze se radi obezbjedenja sprovodenja Zakona o bezbJednostl hrane
I potpuno usaglasavanje sa pravnom (ekovinom Evropske unije u oblasti dodataka hrani za
zivotinje i premiksima koji se mogu stavljati na trziite.

- Donosenjem uredbe o dodacima hrani za Zivotinje i premiksima koji se mogu stavljati na trziste
postiZe se potpuno usaglaSavanje sa EU propisima o dodacima hrani za Zivotinje i premiksima |
koji se mogu stavljati na trziste, transpozicijom osnovne baziéne Regulative (EU) 1831/2003
Evropskog parlamenta i Vije¢a od 22. septembra 2003. godine o dodacima hrani za Zivotinje.

- Uredba se donosi u cilju kontinuirane harmonizacije nacionalnog zakonodavstva sa praviom

r tekovinom Evropske unije u ovoj oblasti. U ovu uredbu prenijete su odredbe Regulativa koje
mijenaju odredebe bazi¢ne Regulative, donijete od tog perioda do danas.

= Odsustvo normi ili razlikovanje normi dodacima hrani za Zivotinje u nacionalnim propisima sa |
normama utvrdenim EU predstavljalo bi problem za subjekte koji uvoze hranu za Zivotinje
porijeklom iz zemalja u EU (usagladenu sa EU zahtjevima u oblasti hrane za zivotinje).

- Osteceni bi bili subjekti u poslovanju hranom za Zivotinje koji u Crnoj Gori proizvode hranu
za Zivotinje, izvoze i uvoze hranu za Zivotinje iz i u zemlje Evropske Unije jer se moZe desiti |

| da se, nakon laboratorijske provjere posiljke hrane za Zivotinje ocijeni da ne odgovaraju i |

proglase nebezbjednim za ishranu Zivotinja. jer se ocjena vrsi na osnovu vazeée nacionalne

] Uredbe koja je na snazi a poSiljka je u stvari potpuno usaglasena sa EU zahtjevima.

2 Cll]ew

- Koji ciljevi se postizu predlozenim propisom? .

- Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojecim strategijama ili programima Viade, ako je |
__primjenljivo. ) f

- DonoSenje ove uredbe predlazc se radi obub_]edenjﬂ eilkasnog sprovodt,nja Zakona o ;
bezbjednosti hrane i usaglasavanja sa pravnom tekovinom EU u oblasti hrane za Zivotinje. i

- Uskladenost sa obavezom kontinuiranog usaglaSavanja sa EU legislativom utvrdenom E

Strategijom za transpoziciju i implementaciju EU propisa u Poglavlju 12 — bezbjednost hrane, |

veterinarska i fitosanitarna politika, PPCG 2024.godine . Dodatno, obaveza kontinuiranog 1

usaglaSavanja je uslov i za zatvaranje pregovora u PP 12 - Bezbjednost hrane, veterina i

fitosanitarni poslovi. Pa———

|
!
|
i
i
!

- Koje su moguce opcije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba .
razmatrati “status quo” opciju i preporucljivo je ukljuditi i neregulatornu opeiju, osim
i ako pastoji Obaveza dono§enja predloienog propisa). ;
— Jedina opcqa za ispunjavanje ulea i rjeSavanje problema je donoSenje uredbe o dodacima hram '
za Zivotinje i premiksima koji se mogu stavljati na trziste .
— VrSise dodatno usaglaSavanje sa EU propisima donijetim u periodu od donogenja poslednje Uredbe
uredbe o dodacima hrani za Zivotinje i premiksima koji se mogu stavljati na trziste, i na ovaj nagin }
Ce se sprijeciti mogucénost da subjekti koji proizvode, izvoze i uvoze hranu za Zivotinje u i iz
| zemalja EU budu osteceni zbog razlika u nacionalnim i EU propisima u ovoj oblasti.
L 4. Analiza uticaja

E
|



il

6. Konsultacije zainteresovanih strana

__-Da li su dobijene primjedbe ukljudene u tekst propisa? ObrazloZiti.

Na koga ¢e i kako ¢e najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i
negativne uticaje, direktne i indirektne.

Koje trofkove ¢e primjena propisa izazvati gradanima i privredi (narocito malim i
srednjim preduzecima).

Da li pozitivne posljedice donoSenja propisa opravdavaju troSkove koje ¢e on stvoriti.

Da li se propisom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trzistu i trziSna
konkurencija.

Ukljuéiti procjenu administrativnih opterecenja i biznis barijera. e L]
Ovom uredbom se stvaraju uslovi za stavljanje na trZiste prvenstveno bezbjedne ‘hrane za
Yivotinje i stvaranje uslova za fer i slobodnu trgovinu . Ne postoji negativan uticaj direktan ili
indirektan primjenom ovog propisa. Usaglasenost propisa sa EU legislativom moze stvoriti
samo pozitivne posledice u oblasti proizvodnje i trgovine hranom za Zivotinje. Negativnih
posledica nema.

Primjenom ovog propisa ne nastaju troSkovi za gradane i privredu.

Nema troskova. a pozitivni efekti ogledaju se u nesmetanom uvozu, proizvodnji i
snabdjevenosti trigta hranom za ivotinje u skladu sa standardima EU. Na ovaj nacin ¢e se
stvoriti pravni osnov. tj propisani zahtjevi za upotrebu hrane za Zivotinje, tako da subjekti koji
uvoze tj. stavljaju na trziste hranu za Zivotinje iz zemalja EU nede biti u situaciji da zbog
neusaglesenosti propisa moraju vratiti robu jer bi se procijenilo da odredena kategorija nije
usagalsena sa zahtjevima iz ove uredbe.

Stvaraju se uslovi za fer i slobodnu trgovinu hranom za Zivotinje. Sa druge strane, kroz nadzor
nad primjenom uredbe, §titi ée se prava, zdravlje i bezbjednost Zivotinja a posredno i potrosaca.
Podrrava se tr#i¥na konkurencija na nadin da se $iri nabavno trziste za uvoz hrane za Zivotinje
koji ispunjavaju EU standarde a dono$enjem ovog propisa i nacionalne standarde.

Nece dovesti do stvaranja administrativnih opterecenja i biznis barijera. Zapravo, uklonice
biznis barijere usaglaSavanjem sa EU.
5. Procjena fiskalnog uticaja

Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budZeta Crne Gore za
implementaciju propisa i u kom iznosu?

Dali je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog vremenskog
perioda? ObrazloZiti.

Da li implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? Obrazloziti.
Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budZetu za tekucu fiskalnu
godinu, odnosno da li su planirana u budZetu za narednu fiskanu godinu?

Da li je usvajanjem propisa predvideno donoSenje podzakonskih akata iz kojih ce
proisteci finansijske obaveze?

Da li ée se implementacijom propisa ostvariti prihod za budZet Crne Gore?

Dbrazloziti metodologiju koja je kori§¢enja prilikom obracuna finansijskih
izdataka/prihoda .

Da li su postojali problem u preciznom obracunu finansijskih izdataka/prihoda?
Obrazloziti.

Da li su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?

Za implementaciju ove uredbe nije potrebno 0be7bjedenje fi nansgsklh sredstava iz budZeta
Crne Gore.

Za implementaciju ove uredbe nije potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budZeta
Crne Gore |
Implementacijom ove uredbe ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze.
Implementacijom ove uredbe ostvarice se prihod za budzet Crne Gore od naknada za uvoz i
pregled posiljki hrane za Zivotinje iz uvoza.

Prihod zavisi od broja uvezenih posiljki tokom godine pa nije moguce predvidjeti broj poSiljki
i koli¢ine hrane za Zivotinje koja ¢e se uvesti tj.iznos prihoda.
Nijesu postojale sugestije Ministarstva finansija na prediog propisa.

Naznaditi da li je korif¢ena eksterna ekspertiza podrike i ako da, kako.
Nazna#iti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojo, u kojoj fazi RIA
procesa i kako (javne ili ciljane konsultacije). e |




- Naznaditi glavne rezultate konsultacija i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih |
_.___ Strana prihvaceni odnosno nijesu prihvaéeni. ObrazloZi. |
- Nije kori§¢ena eksterna ekspertiza podrike. ' E
- Crna Gora je duZna da sve izmjene, u skladu sa obavezom u procesu pridruzivanja i pomenutom |
strategijom  pravovremeno, odmah po donoSenju i stupanju na snagu na nivou Evropske Unije [
___transponuje u nacionalni propis. _ o ]
' 7. Monitoring i evaulacija “
-Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa? f
-Koje ée mjere biti preduzete tokom primjene propisa kako bi se isunili ciljevi? E
| -Ko ¢e biti zaduZen za sprovodenje monitoring i evaulacije primjene propisa? %
- Nema prepreka za implementaciju propisa. :
- Tokom primjene propisa organizovace se, prema potrebi i zahtjevima subjekata edukativane
radionice, sastanci i dr. od strane Uprave za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove.
Dodatno inspektori ¢e tokom nadzora upoznavati subjekte , uvoznike i proizvodade hrane za
5 Zivotinje o novim zahtjevima.
1 - Uprava za bezbjednost hrane, veterinu i fitosanitarne poslove ¢e vrsiti monitoring i evaluaciju
... primjene ove uredbe.
_8._Glavni indikatori kojima Ce se mjeriti ispunjavanje ciljeva:
- Hrana za Zivotinje stavljena na trzidte Crne Gore ¢e ispunjavati zahtjeve koji se odnose na l
hranu za Zivotinje koje se mogu koristiti.
- Smanjen broj vradenih poSiljki hrane za Zzivotinje u kojima je potvrdena neusagladenost sa
__zahtjevima utvrdenim ovom uredbom.
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Datum i mjesto: Podgorica

Podgorica, 27.avgust 2026.godine




